
UGOVOR 0  JEDNOSTAVNOJ NABAVCI USLUGE ZAKUPA OPREME -  IZNAJMLJIV 
PRODUKCIJU, SIMULTANO PREVOĐENJE I OZVUČENJE (KONFERENCIJA KIMC I

Ovaj Ugovor zaključen je između:

POMORSKI FAKULTET UNIVERZITETA CRNE GORE, sa sjedištem u Kotoru, ulica Put 
PIB 02016702, broj računa 510-227-38: 510-1333942-85: naziv banke: Crnogorski! 
zastupa dekanica prof. drTatijatia Dlabač (u daljem tekstu: Naručilac),

ANJA SISTEMA ZA VIDEO 
DANI NAUKE 2025/2026)

Bokeljske brigade 44, Dobrota, 
komercijalna banka AD, koga

„STRADA" d.o.o. sa sjedištem u Podgorici, ulica 4. jula, br. 30 81000, PIB 03145077, bro računa: | 
banke: (H1POTEKARNA BANKA!  koga zastupa Ana Knežević, izvršni direktor (u daljem tekstu: Izvršilac).

); naziv

Naručilac i izvršilac, u daljem tekstu, pojedinačno su označeni kao "ugovorna stranja", a zajednički kao "ugovorne 
strane".

OSNOVUGOVORA

Ugovorne strane konstatuju:
Planom javnih nabavki broj 21422 odobrenim i objavljenim na ESJN-u dana 30,01.2025. godine (uz pozitivno 
mišljenje Službe za javne nabavke, na izmjenu i dopunu Plana javnih nabavki Univerziteta Crne Gore broj 6, prema 
predlogu rektora br. 01-4207/2/1 od 22.07.2025. godine, saglasnost je dao Uprav n 
Odlukom broj 02-4207/2/2 od 24.07.2025. godine), Univerzitet Crne Gore na poziciji pod rednim brojem 269 
planirao je postupak jednostavne nabavke zakupa opreme za potrebe Pomorskog fakulteta (CPV šifra: 70220000 
- usluge iznajmljivanja ili davanje u operativni zakup (leasing) nestambenih nekretnina), 
da je Izvršilac dostavio samostalnu ponudu dana 23.11.2025. godine koja je evidentirana na Elektronskom sistemu 
javnih nabavki pod šifrom 146718.
da finansijsko-komercijalni dio ponude Izvršioca u potpunosti odgovara tehničkoj specifikaciji iz Zahtjeva za 
dostavljanje ponuda šifra postupka 103889 od 19.11.2025. godine, koji se nalazi 
je sastavni dio.
da Naručilac ovaj Ugovor zaključuje i realizuje na osnovu člana 25 Pravilnika o n[ičinu sprovođenja jednostavnih 
nabavki („Službeni list Crne Gore", br. 016/23 od 10.02.2023. godine, br. 020/23 od 22.02.2023. godine, br. 
036/23 od 29.03.2023. godine, br. 114/23 od 19.12.2023. godine, br. 049/24 od| 29.05.2024. godine, br. 114/24 
od 29.11.2024. godine).
da tokom realizacije ugovora o jednostavnoj nabavci, ugovor se ne može mijenjati 
sprovođenja jednostavnih nabavki („Službeni list Crne Gore", br. 016/23 od 10

u prilogu ovog ugovora i njegov

22.02.2023. godine, br. 036/23 od 29.03.2023. godine, br. 114/23
29.05.2024. godine, br. 114/24 od 29.11.2024. godine).

PREDMET UGOVORA
Član 1.

Predmet ugovora je zakup opreme -  iznajmljivanje sistema za video produkciju, s 
(konferencija KIMC i Dani nauke 2025/2026), u skladu sa tehničkom specifikacijom 
izvršavanja predmeta nabavke iz Zahtjeva za dostavljanje ponuda šifra postupka 
Obavještenjem o ishodu postupka jednostavne nabavke broj 01-3903 od 27.11.2025 
Izvršioca „STRADA" d.o.o. od 23.11.2025. godine evidentiranom na Elektronskom si 
146718.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Član 2.

član 9 stav 4 Pravilnika o načinu 
02.2023. godine, br. 020/23 od 

od 19.1^.2023. godine, br. 049/24 od

imultano prevođenje i ozvučenje 
i zahtjevima u pogledu načina 

103889 od 19.11.2025. godine, 
godine i samostalnom ponudom 

Ste mu javnih nabavki pod šifrom

Izvršilac je dužan da uslugu zakupa opreme, koja obuhvata iznajmljivanje sistema 
prevođenje i ozvučenje za potrebe konferencije KIMC i manifestacija u okviru Dana n 
stručno i u skladu sa svim tehničkim, sigurnosnim i organizacionim zahtjevima defin 
samostalnoj ponudi. Izvršilac obezbjeđuje kompletnu dopremu, unos, instalaciju i ft 
na svim lokacijama u Kotom koje Naručilac odredi, bez obzira da li se radi o zatvorer 
otvorenim prostorima ili drugim mjestima predviđenim programom događaja. U

UNlVtRZ! i 
P O M O R S K I  r '

Q \- 4 0

za video produkciju, simultano 
tuke 2025/2026, izvrši savjesno, 
isanim u tehničkoj specifikaciji i 
nkcionalno postavljanje opreme 
im konferencijskim salama, bini, 
toku trajanja događaja Izvršilac
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obezbjeđuje prisustvo kvalifikovanog tehničkog osoblja — tonskih tehničara, tehničara rasvjete, tehničara za video 
produkciju i simultano prevođenje — koje je osposobljeno da rukuje profesionalnom opremom i da obezbijedi njeno 
nesmetano funkcionisanje u toku svih faza realizacije.

U skladu sa preuzetim obavezama Izvršilac obezbjeđuje svu opremu đefinisanu u ponudi, uključujući video projektor 
Rpson Laser Ultra Short i mobilno projekciono platno Vega HD, sistem za simultano prevođenje za 30 učesnika sa 
kabinom, centralnom konzolom i pratećim kablovima, kao i ozvučenje za konferencijske i muzičke programe sa svim 
predviđenim komponentama kao što su miksete Yamaha, wireless i kablovski mikrofor i Shure, playback jedinice, RCF 
zvučni sistemi, subwooferi, monitori i energetika, u skladu sa opisima iz ponude. IzvršiIhc je obavezan da prije početka 
svakog događaja izvrši testiranje, podešavanje i sinhronizaciju svih sistema, kao i da tokom realizacije stalno prati rad 
opreme i odmah reaguje u slučaju bilo kakvih smetnji.

Ukoliko nastupi kvar, Izvršilac je dužan da ga otkloni u najkraćem mogućem roku, a ukoliko se kvar ne može ukloniti 
odmah, obavezan je da obezbijedi adekvatnu zamjensku opremu iste ili bolje tehničke sposobnosti, bez ikakvog 
dodatnog troška za Naručioca. Izvršilac snosi punu odgovornost za eventualnu materijalnu štetu nastalu nepravilnim 
rukovanjem opremom ili nepoštovanjem tehničkih uputstava i naloga Naručioca, kao i za poštovanje standarda 
elektrozaštite, zaštite od požara, stabilnosti konstrukcije i druge važeće tehničke propise.

Izvršilac je dužan da u svim fazama realizacije postupka sarađuje sa Naručiocem, prisustvuje koordinacionim 
sastancima, probama i testiranjima kada to Naručilac zahtijeva, te da prilagodi rad sistema dinamici i satnici svake 
pojedinačne aktivnosti u skladu sa programom događaja. LJ svakom segmentu rada Izvršilac obavlja poslove na način 
koji ne ugrožava učesnike, publiku, zaposlene i imovinu Naručioca i obezbjeđuje da sve 
rukovanja i transporta budu izvedene u skladu sa pravilima struke i sigurnosti.

Član 3

e radnje montaže, demontaže,

Naručilac je dužan da Izvršiocu obezbijedi sve informacije, smjernice i organizacionu pbdršku potrebnu za nesmetano 
izvršenje usluge zakupa opreme. To obuhvata blagovremeno dostavljanje programa konferencije i pratećih 
manifestacija, dinamike događaja, rasporeda korišćenja prostora, tehničkih zahtjeva specifičnih za pojedine sesije i 
načina postavljanja opreme u skladu sa konceptom i protokolom događaja. Naručilac obezbjeđuje Izvršiocu pristup 
svim lokacijama na kojima se organizuju programi konferencije i manifestacija, uključujući sale, bine, otvorene i 
zatvorene prostore, te omogućava nesmetano dopremanje, transport, instalaciju i uklanjanje opreme.

Naručilac je dužan da na zahtjev Izvršioca obezbijedi prisustvo svojih ovlašćenib 
instrukcija o načinu usklađivanja rada sistema sa programom događaja, kao i za davanj 
koje su važne za pravilnu realizaciju tehničke podrške. Naručilac se obavezuje da Izvi 
sve specifične zahtjeve programa, da potvrdi lokacije, raspored, trajanje programa i drugi 
utiču na način postavljanja i funkcionisanja opreme.

lica radi davanja potrebnih 
e usmenih i pisanih smjernica 
šiocu pravovremeno ukaže na 
;e organizacione elemente koji

savjesno, postupajući u dobroj 
:emu je njegov uticaj isključivo

Naručilac se obavezuje da sarađuje sa izvršiocem u svim fazama izvršenja ugovora, 3a blagovremeno odgovori na 
zahtjeve za dodatnim pojašnjenjima i da obezbijedi uslove koji omogućavaju da Izvršilac izvrši ugovorene usluge u 
skladu sa profesionalnim standardima. Naručilac ulazi u poslovne odnose sa Izvršiocem 
vjeri, bez vršenja uticaja na profesionalnu, tehničku i stručnu nezavisnost Izvršioca, pri 
usmjeren na kvalitet isporučene usluge i poštovanje potreba događaja, a nikako na načjin izvođenja tehničkih rješenja 
koji spadaju u domen stručne autonomije Izvršioca.

UGOVORENA VRIJEDNOST I NAČIN PLAĆANJA
Član 4

Ugovorne strane saglasno utvrđuju da ukupna vrijednost usluge zakupa opreme, koja je predmet ovog ugovora, iznosi 
2.900,00 EUR bez poreza na dodatu vrijednost, pri čemu se na navedeni iznos obračunava PDV po stopi od 21%, u 
iznosu od 609,00 EUR, tako da ukupna vrijednost ugovora iznosi 3.509,00 EUR sa uračunatirn PDV-om. Ovaj iznos 
obuhvata sve troškove Izvršioca u vezi sa realizacijom ugovorenih usluga, uključujući (lopremanje opreme, montažu, 
rad stručnog tehničkog osoblja, prisustvo tokom trajanja događaja, demontažu, odvoz opreme i sve druge radnje koje 
su nužne za cjelovitu tehničku realizaciju sistema video produkcije, simultanog prevođenja i ozvučenja. Izvršilac nema 
pravo da zahtijeva bilo kakvu dodatnu naknadu izvan ugovorene cijene, bez obzira na obim angažovanja, logističke 
okolnosti ili promjene programa događaja.

Plaćanje ugovorene vrijednosti vrši se virmanskim putem, na osnovu uredno izdate i fiskalizovane fakture, nakon što 
Naručilac utvrdi da je Izvršilac u potpunosti i kvalitetno izvršio sve ugovorene obaveze i obezbijedio tehničku
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realizaciju događaja u skladu sa ponudi i instrukcijama Naručioca. Naručilac je đužar 
(slovima: trideset) dana od dana prijema ispravne fakture, pri čemu se smatra da 
potvrđeno da je usluga u cijelosti i bez nedostataka izvršena. U slučaju da Naručilac 
izvršenju, rok plaćanja počinje teći od dana kada Izvršilac otkloni sve nedostatke o svo: 
dodatnih troškova.

ROK 1 MJESTO IZVRŠENJA
Član 5

da uplatu izvrši u roku od 30 
je faktura uredna tek kada je 

u tvrdi postojanje nedostatka u 
trošku, bez prava na naknadu

Usluga koja je predmet ovog ugovora izvršava se u roku od šest mjeseci od dana zaključenja ugovora, pri čemu se smatra 
da je Izvršilac dužan da u okviru ovog roka obezbijedi sve radnje koje su neophodne ka punu i nesmetanu tehničku 
realizaciju programa događaja, uključujući blagovremenu isporuku opreme, njenu mon ažu, testiranje funkcionalnosti 
i prisustvo tehničkog osoblja u terminima koje Naručilac predvidi programom naučne konferencije i pratećih 
manifestacija u okviru Dana nauke. Izvršilac je dužan da se, u zavisnosti od dinamičkih p -omjena programa ili tehničkih 
potreba, prilagodi rasporedu događaja i obezbijedi operativnu spremnost sistema za video produkciju, simultano 
prevođenje i ozvučenje prije početka svake pojedinačne aktivnosti, a po završetku događaja blagovremeno izvrši 
demontažu opreme i njen odvoz u skladu sa instrukcijama Naručioca.

Mjesto izvršenja usluge je Kotor, na svim lokacijama koje Naručilac odredi za realizaciju konferencijskih, muzičkih i 
pratećih programa, uključujući sale, binu, otvorene i zatvorene prostore, kao i sve druge prostore koji se koriste u okviru 
programskih aktivnosti. Izvršilac je dužan da obezbijedi dopremanje, unos, instalaciju i uklanjanje opreme na svakoj 
lokaciji definisanoj od strane Naručioca, kao i da tehnički prilagodi rad opreme specifičnostima prostora, uz obavezu 
da se sve radnje sprovode na način koji obezbjeđuje sigurnost učesnika, publike i osoblja, te zaštitu infrastrukture i 
opreme Naručioca.

KONTROLA KVALITETA I NADZOR NAD IZVRŠENJEM!
Član 6

Naručilac zadržava pravo da u toku trajanja ugovora nadzire način na koji Izvršilac izvrši 
kontrolu kvaliteta svih aktivnosti koje se odnose na isporuku, instalaciju, korišćenje i r 
simultano prevođenje i ozvučenje. Kontrola sc vrši neposrednim uvidom u rad Izvršio 
i provjerom funkcionalnosti i stabilnosti instalirane opreme prije početka svakog progr 
ovlašćen da ukazuje na uočene nedostatke, zahtijeva dodatna podešavanja, zamjenu 
kad god ocijeni da je rad sistema odstupio od ugovorenih standarda, ili da postoji r 
izvođenja programa.

ava preuzete obaveze i obavlja 
opreme za video produkciju, 

a na lokacijama događaja, kao 
amskog segmenta. Naručilac je 

rente ili korektivne postupke 
zik po kvalitet ili bezbjednost

ađ

°!P

nad/'Izvršilac je dužan da u potpunosti sarađuje sa predstavnicima Naručioca koji vrše 
primjedbe i da, bez odlaganja i o svom trošku, pređuzme sve potrebne radnje radi obezlpj 
i stabilnosti sistema, uključujući popravke, ponovna testiranja i zamjenu neispravnih k 
obavezan da obezbijedi da sva oprema funkcioniše u skladu sa tehničkim standardima 
u potpunosti usklađen sa profesionalnom praksom i pravilima održavanja sigurnosti u

RASKID UGOVORA
Član 7

or, da razmotri sve sugestije i 
eđivanja tehničke ispravnosti 

rmponenti opreme. Izvršilac je 
da rad tehničkog osoblja bude 

iesnika i prostora.

Ugovorne strane saglasno potvrđuju da se ovaj ugovor može raskinuti u svim situaciji! 
strane onemogućava ili bitno otežava ostvarenje njegove svrhe, odnosno kada se p 
savjesnom postupanju, više ne može opravdano oslanjati na uredno i potpuno izvršenje 
se poziva na raskid dužna je da drugoj strani uputi pisano obavještenje sa jasnim 
smatra da su nastupile okolnosti za prestanak ugovora i da joj omogući primjerđ: 
nepravilnosti, osim u slučajevima kada je povreda obaveze takvog intenziteta ili 
nastavak ugovornog odnosa.

ma u kojima postupanje jedne 
okaže da druga strana, uprkos 

preuzetih obaveza. Strana koja 
vođenjem razloga zbog kojih 

n rok za otklanjanje uočenih 
brirode da onemogućava dalji

na

Naručilac ima pravo da raskine ugovor ako Izvršilac ne obezbijedi tehnički ispravnu, Stabilnu i bezbjednu instalaciju 
opreme za video produkciju, simultano prevođenje i ozvučenje, ako ne obezbijedi neprekidno prisustvo kvalifikovanog 
tehničkog osoblja u periodima koji su predviđeni programom događaja, kao i u slučaju da isporučena oprema ili rad 
Izvršioca odstupaju od ugovorenih standarda na način koji utiče na kvalitet ili kontinuitet programa. Raskid je moguć 
i ukoliko Izvršilac, uprkos upozorenju, ne otkloni nedostatke koji su utvrđeni to konj nadzora ili ako ne obezbijedi 
zamjensku opremu u situacijama kada je to neophodno radi pravilnog odvijanja događaja.
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Izvršilac može raskinuti ugovor ukoliko Naručilac svojim postupanjem objektivno onemogućava izvršenje preuzetih 
obaveza, ako uskraćuje pristup prostorima predviđenim za instalaciju opreme ii ako ne obezbijedi potrebne 
informacije, koordinaciju ili druge elemente neophodne za realizaciju ugovora, a takva situacija ne bude otklonjena u 
razumnom roku nakon pisanog upozorenja. Ugovor prestaje da proizvodi pravno djjstvo danom prijema pisanog 
obavještenja o raskidu, osim ako ugovorne strane ne odrede drugačiji datum.

Raskid ugovora ne utiče na obavezu strana da izvrše sve radnje koje su do dana rajskida valjano realizovane, niti
oslobađa stranu koja je prouzrokovala raskid odgovornosti za štetu nastalu usljed povrede ugovornih obaveza.

■
U skladu sa članom 27 stav 2 Pravilnika o načinu sprovodenja jednostavnih nabavki („Službeni list Crne Gore", br. 
016/23 od 10.02.2023. godine, br. 020/23 od 22.02.2023. godine, br. 036/23 od 29.03.2023. godine, br. 114/23 od 
19.12.2023. godine, br. 049/24 od 29.05.2024. godine, br. 114/24 od 29.11.2024. godine), Naručilac je dužan da 
obavještenje o raskidu ugovora objavi na Elektronskom sistemu javnih nabavki (ESJN) u roku od 5 (slovima: pet) dana 
od dana raskida ugovora.

SUDSKA NADLEŽNOST
Član 8

Sporovi koji nastaju u vezi sa izvršenjem obaveza, ugovorne strane će prvenstveno rješavati sporazumno, u dobroj 
namjeri i radi zaštite zajedničkih interesa i iznalaziti rešenja koja će zadovoljavati sve Ugovorne strane,

U tom cilju, ugovorne strane se obavezuju, da se odmah po nastupanju okolnost] koje mogu dovesti do spora 
međusobno obavještavaju i predlažu način prevazilaženja problema.

U slučaju da ugovorne strane spor ne mogu rješiti sporazumno, ugovara se nadležnost Privrednog suda Crne Gore.

PRIMJENA PROPISA
Član 9

đnostavnoj nabavci shodno se 
si.

Na izvršenje i odgovornost ugovornih strana za ispunjenje obaveza iz ugovora o je 
primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduju obligacioni odnosi i drugi pozitivni propi

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Član 10

Ugovor o jednostavnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila ništav je, u smislu člana 25 stav 4 
Pravilnika o načinu sprovodenja jednostavnih nabavki („Službeni list Crne Gore", br. ¡316/23 od 10.02.2023. godine, 
br. 020/23 od 22.02.2023. godine, br. 036/23 od 29.03.2023. godine, br. 114/23 od 19(12.2023. godine, br. 049/24 od
29.05.2024. godine, br. 114/24 od 29.11.2024. godine).

PRIMJERCI UGOVORA
Član 11

Ovaj ugovor je pravno valjan i sačinjen u 6 (slovima: šest) primjeraka istovjetnog teksta od kojih po potpisivanju 
Naručilac zadržava 4 (slovima: četiri), a Izvršilac 2 (slovima: dva).

ZA NARUČIOCA 
POMORSKI FAKULTET UCG

Dekanica Pomorskog fakulteta UCG 
Prof. dr Talijana Dlabač
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